. Dellvery Note A./42
NTZ Nederland BV 2017 rDeIlVery No. . 17303205
:g:;?;"aa;?’; ; Delivery Date  10-12-2018
otterdam
Netherlands SO No. 17203276
Tel 010-2383818 Your Reference : 5500039748
Fax : Delivery Method + Ex Works
9 Lieferantennummer: 91017520 y. Payment Condition : 30 days nett
.
oo ™
Delivery to:  Magna PT $.p.A.
Via dei Ciclamini 4
Mr. Gagliardi Z 2 4 5 05‘
70026 Modugnoe {Bari)
\ ltaly IT }
;‘ Ry - - ’ , R :.1 i ol o 3
w W:;!;f.. i * “Descriplion LA e S O
2160 2517207210 DCT300 CAP Suction Filter K3 2160 pes 10-12-2018
4  V-TBA-520021/5 DCT300 Europallet half 800 x 600 Gefrag 4 pes 10-12-2018
80 V-TBA-520880 DCT300 KLT Getrag 4315 TBA-520880 80 pes 10-12-2018
4  V-TBA-520822 DCT300 Pallet Cover Gefrag 4 pcs 10-12-2018
TBA-520822
KUEHNE--HAGEL sx
e ———— et e ALCETTAZIONE MERCE ~
Quantita dichiarata: Z‘ﬁo
Quantita effattiva:
Tipo Imbaliaggio: L\
QuantiaNmballi:
Canfofmita\glie schedeY'imbal :/E
RALFANES
Packages: 0 Gross Weight: 0,00 Net Weight: 0,00
( Ordered by: Y Invoice to: A
Magna PT S.p.A. Magna PT S.p.A.
Mr. Gagliardi Mr. Gagliardi
Via dei Ciclamini 4 Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno {Bari) 70026 Madugno (Bari}
\taly J\ltaly )
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CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-010688 vom 1112,2018

T

Ludwigsburg, 11,12.2018
Seite 1 von 1

4 Absender / Expeditsur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

C

MR

NTZ NEDERLAND BY Diese Beférderung unlerliegt trotz siner ge- Ce transport est soumls, nenobstant toute
Sydneystraat 37 gentelligen Abmachung den Beslimmungen dgas clause ch:\lralre. 3 |a Convenlion ralative au
3044 ROTTERDAM Ubersinkommens Gber den Befdrderungsverirag contrat de  lranspot  international  des
NIEDERLANDE Im Intern. Strafengtierverkehr (CMR). marchandises par route (MR).

2 Empfénger / Destinataire @ Frachtfuhrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A, SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
ViIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes 7 Kisu prévu pour Ta livraison de la marchandise

Qrt/ Lieu MODUGNOD
Land/Pays |talign Zelt { Temps
Datum/Date 17,12.2018

4 Ortund Tag der Obernahme f Lieu et dale de [2 prise en charge de la marchandise

7 Nechfolgender Frachifihrer / Transporieurs J—

Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/Lley Rotterdam
Land/Pays  Niederlande 2Zelt/ Tamps
Datum/Dale 11,12.2018

& Beigefigte Dokuments / Documants annoxes

g Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfohrer /
Réssrves et observations des transporieurs

NL-3044 Rotterdam

Unterschrit und Slempel des Absenders Unterschrift und §

Signature et limbre lexpaditeur

D-71634 Ludwigshurg

Signature et timbre du transportaur

I-70026 MODUGNO

tempal des Frachtihrers

(

g Pos, 4( Zeicherr. 44 Anzahlder LM {2 Art der Verpackung o 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gswichl, kg 45 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des cofis Mode damballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 17303206 18 COLLI Getriebeteile 1173
2 17303205
3 17303204
4 17303212
Summe; 1.173,00
Tat T
et 18,00 COLLI
1 @ Anwelsungen des Absenders 47 Angaben zur Ermittung der Tarifkiiemater mit Grenztbergdngan
von bis km
4 g Frachtzahlungsanwalsung / Prescription dafiranchissement 2+ Besondere Vereinbarungen / Conventlons particulleres
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 ” Amtliches Kennzeichan Nutzlastin {
Z
Anhénger
Fahrer
Benutzter Grenzlibargang Gu! 18-01868Bampfangen a _ Date
22 27 Bé.qsp_tio.n.dgﬁn_a.rﬂ@ng?ﬁ? bA ﬁ‘}g E_ Sl
20 NTZ NEDERLAND BV 23 SCHWEITZER GmbH & Co. VimAGNA P ipiag - 70026 Todugrio (BA)

7 sU quailia e quantia”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Cari-Benz-Strafte 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internst; www.schweitzer-logistik.de

Vahiis
Geschéitsfiihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
Handelsregister: Stutigart HRA 200856 BLZ: 80480008

SWIFT: DRESDEFF&04

IBAN: DE13 5048 0008 0501 5406 00




